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CemaHTHM4YeCKME pom

lMpodosmkeHue: ycmpolicmeo crioeapsi

IMonsiTHe apryMEHTHOW CTPYKTYpBI: YeM pEryJIHpyeTcs BO3MOXKHOCTH IJIarojla HMETb pasHOE apryMEHTHOe
okpyxeHue? Haubonee pacrmpocTpaHeHHbIH 0oTBeT: MHMOpMalMs 00 apryMEHTHOH CTPYKType SIBISETCS YacTbiO
JeKCHYecKoil HH(OpMaIUH IIaroa.

Jackendoff 1972 (panHss nopoxxparomias rpaMMaTHKa): IOHATUE CyOKATeropuajbHOil cxembl (Cp. TXK. «MOJENb
YIpaBIeHUs»), COCO0 MpecTaBlIeHUst HHPOPMAlMK 00 apryMeHTax IJaroja, CTaBsui B COOTBETCTBUE KaXKIOMY
apryMeHTy DPOBHO OJHY CHHTAKCHYECKyI0 Mo3umuio. Kak mokasamy nanbHeHIIHe HCCIeIOBAHMS, OCOOCHHOCTH
peanu3aluy apryMeHTOB KOHKPETHOTO IJIarojia TECHO CBSI3aHBI C €r0 COOCTBEHHO JTEKCHYECKHM 3HAYCHHEM; IIOHATHE
cyOKaTeropuaabHOH cXeMbl 6e3 JOMOMHUTENBHBIX JOMyIIEHHH He MO3BOJIAET JAeaTh 0000LIIeH s 00 3TOM.

Stowell 1981, Pesetsky 1982, Chomsky 1986: B cnoBapHOi cTaThe riaroia CnenU(GUIUPYIOTCS CEMaHTHYECKHE
OrpaHMYCHHUsI TJIAroibHOW JiekceMbl (s[emantic]-selection). CHHTakCHYecKHe CBOMCTBAa apryMEHTOB TIJiaroia
(c[onstituent]-selection) BeiBogsTCS U3 s-selection (HanpuMep, IPH MOMOIIH CyOKaTErOPU3ALUOHHON CXEMBIL.

I'naBHbIE BOnpochI

KaK IIPOMCXOIHUT OTOOpakKeHHE JIEKCHIEeCKOH HH(POPMAIUK B CHHTaKCHC?

Kakie KOMIIOHEHTBI JIEKCUUECKOTO 3HaU€HMsl IJ1aroya sBJII0TCS rPaMMAaTHYECKU PEIEBAaHTHBIMU U IPEJONPEIEISIOT
€ro apryMeHTHYIO CTPYKTypy?

OO0 5TOM HHXKE.

Pesetsky 1995: otnuuus rnaronoB rpomkoi peun (bellow ‘peserts’, holler ‘opatw’, shout ‘kpu4aTh’) W IJIaroioB
THUXOH peun (murmur ‘menecrets’, whisper ‘MmIeNTaTh’) HEPENEBAHTHO A CcUHTakcuca. Cp., OIHAKO,
CHHTAKCHYECKUE PA3IHIUs MEXIy TJIarojaMy Croco0a pedur U CoepKaH s Peun:

| €noco6 peun | cojlepKaHue pedn

azpecar

(1) a. John whispered at Mary b.*John said at Mary

(at-phrase)

conepxanue (2) a. John whispered about the new

*
(about-phrase) manager b. *John proposed about the new manager

Levin & Rappaport Hovav 1996a: T'maronsl AessTcss Ha ceMAHTHYECKHEe KJIACChl, SJIEMEHTBI KOTOPBIX, C OJHOM
CTOPOHBI, IMEIOT CXOXKee JICKCHYECKOe 3HAYCHHE, C JIPYroid CTOPOHBI — JEMOHCTPHPYIOT OJMHAKOBBIC CBOMCTBA,
CBSI3aHHbBIC C peanu3alueil nx apryMmeHToB. CaMu CeMaHTHUYECKUE KJIACChl HE JJOJDKHBI ObITh NPUMHUTHBAMH TEOPUH
CIIOBapsi: OHM — JIMIIb HAOJIOaeMble Pe3yJIbTaThl B3aUMOACHCTBUS Pa3HOOOPA3HBIX IPAMMATHUCCKU PEICBAHTHBIX
KOMIIOHEHTOB 3HAUCHUs M TIPUHIIMIIOB OTOOPA)KEHHs JISKCUYECKOW MH(OPMAIIK B CHHTAKCHC.

Hexotopele rnaronbl JOMYCKalOT HECKOJBKO BapHAaHTOB pPEeaIM3allid apryMEHTOB; TAKOE SIBJICHHE HAa3bIBACTCS
AMATeTHYeCKOH aJibTepHauMell (TIaroibHOI anbTepHauMed, auateTHyeckuM casurom). Cp. JIOKaTUBHYIO
anpTepHanuio, (3).

a. Pat sprayed paint on the wall.
b.Pat sprayed the wall with paint.

OynkunonansHeie THonoru (Dixon 1979, 1994, Hopper & Thompson 1980, etc.) cBHACTENBCTBYIOT, YTO TJ1aroJibl
OJIHOTO KJacca BeAyT ceOs CXOAHBIM 00pa3oM He TOJNBKO B IpeieraxX OJHOTO 53blka, HO U B THIIOJIOIMYECKOM
nepcrnekTuse. Hanpumep, areHTUBHBIEC TPEASIbHBIEC TIIAT0JIBI, MPEANOIAralolne U3MEHEHHE COCTOSHUS MalleHca, B
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s3bIKaX MHpa Halle BCero nepexoansie (agent-patient verbs: kill, destroy, cut). JIpyroit THIIOJOTHYECKH yCTOWYMBBII
CEMaHTUYECKHUil Kiacc — IKCIepHeHIHAbHbIE Tarois (psych-verbs), oOpasyromue «kay3aTUBHbIE» Tapbl (fright—
[frighten), koaupyolHe SKCIIEPUCHIMATBHBIA aPIyMEHT JaTUBOM, & CTUMYJI — HOMHHATHBOM U JIp.

0611.[35{ TEOpHs JICKCMKOHA MJOJDKHA KOPPEKTHO TMPEACKA3bIBaTh HE TOJBKO BHYTPHA3SBIKOBYIO BapHaTHUBHOCTH
peanu3anuu riiaroJIbHbIX apryMEHTOB, HO 1 MEXKbA3BIKOBYIO.

- Kakue ecTb crioco0bl CTPOUTH TEOPHUIO JIEKCUKOHA?

2 Cnucok cemaHmu4eckux posel

HO}_'IXO)]LI, HCHOJb3YIOLINE NOHATHE CITHUCKA CEMAHTHYECKUX poneii

TloHsiTHe, aHATIOTHYHOE OHATUIO CEMaHTHUYECKOM POJIH, HCIIOIb30BANIOCH el B rpamMmaTike [Tannan. COBpeMEHHBII
HHTEpEC K 3TOMY IOHSTHIO MposiBUICA BriepBble B paborax Pumimopa (Fillmore 1968) B cBsi3u ¢ moctpoeHHeM
TEOpHH TIIyOMHHOTO masieska. OH NepBblil BB MOHATHE CIMUCKA CEMAHTHYECKUX PoJieid (TK. MO/Ie/Ib YIpaBJIeHusl,
najie;kHasi pamka, Tera-pemerka (Stowell 1981)). IlogoGHbIe MOX0bI OOBIYHO MPEIIOIATAIOT, YTO BCSKUI TI1aros
ACCOLMHPOBAH B CIIOBAPE C KOHKPETHBIM HaOOPOM CEMaHTHYECKUX poJieil CBoMX aprymeHToB. Hanpumep, rinaron cut
accoruupyercs co cnuckoM (AreHc, [lamuenc), a riaron put — co criickom (AreHc, [lanuenc, Mecro).

Cemantuueckne poan ®umuimopa (Fillmore 1971):

Agen the instigator of the event
Counter-Agent  the force or resistance against which the action
is carried out

Object the entity that moves or changes or whose
position or existence is under consideration
Result the entity that comes into existence as a result

of the action

Instrument the stimulus or immediate physical cause
Source the place from which something moves

Goal the place to which something moves
Experiencer the entity which receives or accepts or

experiences or undergoes the effect of an
action

© Yewm xopour Takoit moaxoxn?
® OG6cyxnenune riaroios tumna hit u break B Fillmore 1970.

break-riaaro.ibt hit-rmarosist

Tiepexo/IHas Kiay3a ¢ MO UIeKaIHM- (3) a. John broke the window with (4) a. John hit the fence with
areHcoM arock. the stick.

VICPEXOAHAS IJ1aY3a € MO/NEH A= b. A rock broke the window. b. A stick hit the fence.
MHCTPYMEHTOM

JieKay3aTHB c. The window broke. c. *The fence hit.
CTaTHBHAs MHTEPIPETaIHs TacCHBa d. The window was broken. d.  *The fence was hit.

o
o

I broke his leg. — I hit his leg. -

HOJBEM T0Ceccopa f.  *I broke him on the leg. f.  Thit him on the leg.

break-rnaronsl:  bend, fold, shatter, crack
hif-TIIaroisl: slap, strike, bump, stroke

OOBsICHEHHE B TEPMUHAX MaJC)KHON PAMKH
break:  (Agent, Instrument, Object)
hit: (Agent, Instrument, Theme)



2.2

&)

Cunrakcndeckuii B3risj Ha posu. Tera-kpurepuii

* Ann laughed Jan.

(6) * It is not the case that greeted Ann.

(7) Npuauun narepnperupyemoctu (Heim & Kratzer 1998: 49)

All nodes in a phrase structure tree must be in the domain of the interpretation function [ J.

(8) Tera-kpurepmii (Chomsky 1981: 36)

2.3
v

2.3.1

o

Pro:

Each argument bears one and only one theta-role, and each theta-role is assigned to one and only one argument.

Ipeanoxxenue (5) HerpammatuuyHo notomy, 4yro MIT Jan HEBO3MOXHO IpUMHUCATh HHUKAKyH TETa-polib.
IIpemnokenne (6) HETPaMMAaTHIHO TTOTOMY, YTO, HA00OPOT, OCTaNach HENPHUIHCAHHAs TeTa-poib (AreHca).

Tera-kputepuiit — Goiee CUIBHOE yTBEPIKICHUE, YeM IPHHIIUI HHTEPHIPETUPYEMOCTH.

IIpo6eMsbl ¢ ceMAHTHYECKMMHU POJISIMH M MX CIIMCKAMH

HOL[XOL[LI, UCIOJIB3YIOIIUEC MTOHATUE CITMCKAa CEMAaHTUYCCKUX pOHCﬁ, TMOABEPTATIUCH KPUTHUKE MTPAKTHYCCKU C CaMOro
MOMEHTa UX BOSHUKHOBCHHS. KpI/ITI/IKa CBOJATCS K TPEM OCHOBHBIM BOIIPOCaM.

IIpobnema cemanmuko-CuHMaKcU4ecko2o uHmepgeiica
CymecTByeT 11 mpsIMoe 0TOOpaXKeHHe U3 CITHCKA POJIeH apryMeHTOB B MX CHHTAKCHIECKHE O3UIHN?
B nepBbix padorax ®uuiMopa Npenonaraaock, 4To CyIIECTBYET MPAMOE COOTBETCTBUE MEKIY CEMaHTHUYECKUMU
pOJIIMH M CHHTaKCHYECKMM BbIpakeHHeM apryMeHToB. Camo mnoHstue Case (QHIUI. «HaJiexk»), BBEICHHOE
DuIMoOpoM IS TOTO, Y4TO CeHdac NMPUHATO Ha3hIBaTh CEMAHTHUYECKOH POJIBIO, MPEINOJIaraeT, YTo OJMHAKOBBIM

CEMAaHTHYECKHUM POJISIM COOTBETCTBYET OTMHAKOBOE CHHTAKCHYECKOE BBIPAKEHHUE.

CYLIECTBYET KOPPEIALUA MEXKIY MOp(bOJ'IOl'I/I'{CCKI/IMI/I naaexxamu, npeajaoraMu U CHHTaKCU4Y€CKUMU POJISIMU,
¢ OJHOI CTOPOHBI, © CCMAaHTUIECKUMHU POJIAMH, C prFOﬁ.

CHHTaKCHC - CeMaHTHKa
Contra 1: cut with a knife with-phrase INSTRUMENT
work with John with-phrase COMITATIVE
spray with paint with-phrase THEME
CHHTaKCHC « CeMaHTHKa
Contra 2: John broke [the vase] DO OBJECT
[The vase] broke S OBJECT

®
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ITo Bcelt BUIMMOCTH, HET.

IIpobaema snympennezo ycmpoucmea uH8eHmMaps CeManmuyeckux pone

Teopym, UCIOJIB3YIOIIUEC MOHATHUE CITMCKAa CEMAHTUYECKUX pOJ'ICﬁ, YacCcTO UCXOOAT U3 ABYX JIOHyLLleHHﬁS
BHYTpH OJTHOM KJIay3bl y OTHOI'O U TOT'O K€ apryMEHTa HE MOXKET OBITH JABYX pPa3HbIX poneﬁ,
BHYTpH OJTHOM KJIay3bl HE MOXKET OBITH JABYX aprymMme€HTOB C OAMHAKOBBIMHU POJISIMH.

3acBU/ICTENILCTBOBAHBI KOHTP-NIPUMEpSI Kak Tumna (i), Tak 1 tumna (ii).
Gruber 1965, Jackendoff 1972: npu HEKOTOPBIX IJIarojiax JABMKEHHUS, Hepefaun U obnaganus Bo3MoxHsl UT,
umeroye Jse ponu. Hanpumep, npu riarone 6excams eIUHCTBEHHBIH apryMEeHT — OJHOBPEMEHHO U arcHc,

U mepemeniaemasi TeMa. Eciu cyIecTByeT BO3MOXKHOCTb, IIPH KoTOpoii ogua UI' uMeer aBe pony, TO Toraa
KaK1e KOMOMHALMK POJied HEBO3MOXKHBI U IToueMy?
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(ii*)

Kpome TOro, movemy BO3MOXHBI TIJaroibl, apryMEHTHl KOTOPBIX, B 3aBHCHMOCTH OT HX CBOWCTB, B
OJJMHAKOBBIX ~ CHHTAKCMYECKUX MO3ULMSIX HMMEIOT pasHble poinu  ([JIarojbl THIA  OMKpbIBANb
(Arenc/Dddekrop, ...), niasams (Arenc/IlauuneHc,), sapums (..., O6bexT/Pe3ynbrar))?

CHUMMETpHYHBIC TIPEAUKATHL: [JIarojbl THIA HANOMUHAMb, OblMb NAPATIEIbHbIM, ROMUPUMbCS, OPYICUMb U
np. (Fillmore 1971, Starosta 1978, Dowty 1991, Gleitman et al. 1996, Tectener 2001 u ap.).

(9) a. Bacs nanomunaer I[letro.
b. Ilers HanomuHaet Bacto.
VYcnosust ucruanoct (9a) u (9b) coBmagaoT. ITO HEMEUICHHO HABOIUT Ha MBICTb O TOM, posu Bacu u Iletn
coBnajaT. [Ipu Gosiee BHUMATEILHOM aHAIM3E TJIAroJla HANOMUHANb OKA3bIBAETCS, YTO 3TO HE COBCEM TaK,
cp. (10)

(10) a.  Baus IlerpoBa HamomuHaeT JPKOKOHIY.
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b. " Jlxokonzaa HaromuHaeT Baito ITetpoBy.
OpnHako nogoOHBII TPIOK BO3MOXKEH TOJIBKO ¢ HEKOTOPBIMU INIaroJaMM 3TOro kiacca. Kak HacueT npeankaros
THIA ObiMb napaiienbHoiM?

Bomnpoc (i*) 3acraBiser 3aayMaThcsi O BHYTPEHHEH OpraHu3allid MHBEHTApsi CEMAHTUYECKHX pouieid, Bompoc (ii*)

— 0 TOM, JI0 KaKO# CTeNneHH (pMIIMIPaHHBIM JODKEH OBbITh 3TOT MHBEHTapb. [1aronsl THIA 0000psamb, usbezams,
noowpamy, o01e24ams TpeOYIOT HAMMYKS Bce 6oJIee MEJIKHX poieil B mHBeHTape. OIHAKO YeM OOobIIe MBI IejlaeM
pasIH4Mii MEXIy pOJISIMH, TeM OoJbllle HEeCyIeCTBYIOIIMX IPEANKATOB Mbl paspemaeM (T.K. paspemaeM
HECYyILIECTBYIONIIE KOMOUHAIMY POJICH BHYTPH OJHOTO CIIHCKA).

2.3.3  Cemanmuueckoe cooepiicanue poietl

v

1n

(12)

24

SIBAAIOTCS JIM CEMaHTHYECKHE POJIM TEOPETHMYECKUMHU NPUMHUTHBAMH, jAanee He aHanusupyembiMu? TeopeTuxn
CIHMCKOB CEMAaHTHYECKUX poJjeil: 1a, sBisiorcs. Ilo3ToMy B MHBEHTape CEMaHTHYECKHX pOseil HeT BHyTpeHHeH
OpraHu3aluHu.

Bckope 0kazaiock, 4To Takasi opraHusanus Heooxoauma, cp. (11).

a. Pat came to the library GOAL

b. Pat came from the cafeteria SOURCE

c. Pat came from the cafeteria to the library GOAL AND SOURCE
d. Pat came towards us DIRECTION

e. Pat came through the wood ROUTE

Jackendoff 1983: npu rnarone come apryMeHT MMeeT Bcerja OJHYy W Ty ke ponb — IIYTh (PATH). 3Ha4uT, ponu
00BEUHSIOTCS B HEKOTOPBIE IpyNmbl. B kakue uMeHHO?

Bo3MoKHEI JTH Bce KOMOHHAINHN poJIeii, 3aQHKCHPOBAHHBIX B HCXOJHOM HHBeHTape? — cp. (8):
a. “*(Ag, Pat, Instr)

b. ’ (Exp, Goal, Instr)

¢. 7 (Result, Counter-Agent)

MonbiTkN pemiuTh Npodaembi: Dowty 1991

Jlnst oOHapyKeHHsT HMCTHHHOM INPUPOABI TJIATONBHBIX apryMEHTOB CIIEIYyeT H3y4aTh JIOTUYECKHE CJIC/ICTBHS,
CBsI3aHHbBIC C apIyMEHTaMH IJIarojia, KOTOPbIC BO3HUKAIOT M3 UCTUHHOCTH MPEUIOKEHUH ¢ 9TUM TiarosioM. Takue
CIIC/ICTBUS HA3BIBAIOTCS JieKcHueckumu cieactBusimu (lexical entailments) riarosna.

Takoe wuccnenoBanue npeanpussn JI. JlayTu: HpHM M3y4eHHH CEMAaHTHYECKOW MPUPOJABI apryMEHTOB IJiaroia

yaoOHee Bcero Moib30BaThesl MOHATHEM HaOopa mpusHakoB (cluster), mmu nmpoToTuma. IlIpu sToM Tpebyercs
OTKa3aTbCsl OT MJAEHM >JIEMEHTApPHOCTH CEMaHTHYECKUX pPOJICH M HAINOJHUTh KAXKAYI0 DPOJb CEMAaHTHYECKUM
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coziep>kaHueM. BBoauTces Ba LeHTpanbHBIX NoHATHS: [IpoTo-AreHc u IIpoTo-TlaneHc — ukcHpoBaHHbIE HAOOPEI
MPH3HAKOB, K&XIBIM U3 KOTOPBIX 00JIaal0T HanboJee THITMYHBIC areHChl U MAIlUECHCHI.

Jlexcrueckast penpe3eHTalus KOHKPETHBIX IJIarojIOB BBINVIAAUT TaK:

(16) run: x ACT gun
Contrlbutmg properties for the Agent Proto-Role: (17) clean:  [x ACT] CAUSE [BECOME [y c1e4r]
volitional involvement in the event or state
— sentience (and/or perception) Toraa «ceMaHTHUECKas POJIb» = OTKPHITAs apTyMEHTHAsI TIO3HIMS B IIar0JIbBHOM MIA6JIOHE.
— causing an event or change of state in another participant
— movement (relative to the position of another participant) IIpu TakuX AOMYLICHHUSX JICKCHYECKash ACKOMIO3UIUS TO3BOJISCT MPEACTABUTH OCHOBHBIC OHTOJIOTHYECKUE THIIBI
—  (exists independently of the event named by the verb) COOBITHIL. Y TJIAroyioB, NPHHAUICKAIMX K OHOMY M TOMY K€ CEMAaHTHYECKOMY KIIACCy, COBIAJAIOT (hparMeHTHI
11a0JI0HOB.
Contrlbutmg properties for the Patient Proto-Role:
undergoes change of state IMoxoxwuii anamu3 npefnaraet Jpx. I'pummo (Grimshaw 1993): st Toro, 4To0bl MOXKHO OBLIO JIeTaTh KOPPEKTHBIE
—  incremental theme IpEACKa3aHUsl O PpeaqM3allidl TIJaroJbHBIX apryMEHTOB, PEHpE3eHTalHs COOBITHA JOIDKHA COCTOATH M3
—  causally affected by another participant CEeMaHTUYECKO# CTPYKTYPHI (semantic structure) 1 ceMaHTHYECKOTrO HAallOJHEHHs (semantic content).
—  stationary relative to movement of another participant
—  (does not exist independently of the event, or not at all)
4  Omob6paxeHue nexKcu4yeckoli ceMaHMUKU 8 CUHMaKcuc
Hukakux apyrux nporo-poseil HeT. BBoniuTcs poBHO 0JHO NpaBHIIO OTOOpaXKEHHUs: M3 BCEX apryMEHTOB B Kiay3e
TOT apryMeHT, KOTOPbIH 0oJiee BCEro MOX0XK Ha areHc, CTAHOBUTCS IOJUIEXKAIMM, a TOT apryMEHT, KOTOPbIH Ooiee Ipo6iema moctpoenus mpaun otobpaxenns (linking rules, mapping rules) ceMaHTHYeCKOH HH(pOPMAIME B
BCEro MOX0XX Ha MALMEHC — NPSMbIM JonoHeHneM. Takoi aHaau3 no3BoiseT 00ObCHUTD, TI0YEMY IPAHUIIBI POTICH CHHTAKCHC PELIAETCS B PA3HBIX TEOPHSX NO-DA3HOMY H C PA3HOM CTEIEHBIO YCIEMHOCTH (CM., 2.2 0 IafeXKHOI
CTOJIb Pa3MBITHI,  HHBEHTAPh POJICH TaK IIOXO MOJNACTCS HCUHCICHHIO. rpammarike @uuimopa). OCHOBHBIX cTpaTeruii ABe: npsimoe otodpaskenue (direct mapping) U onocpeIoBaHHOe
otodpazkenue (mediated mapping).
He pemennsiii Jlaytn Bonpoc:
oTKysna OepyTtcs cemaHTudeckue mnpusHaku IIporo-AreHca u IIporo-Tlanmuenca u moueMy BaKHBI POBHO 3TH 4.1. Tpsimoe oToBpaxkeHme
NPHU3HAKH, a He Ipyrue?
IMpaBuna mis Arenca u Temsr (18)—(19), npemmoxenubie C. AHAEPCOHOM B TEPMHHAX CHHTAKCHYCCKUX
otHorenuit (Anderson 1977):
Om nadexHoll paMKu K cmpyKmype cobbimusi (18) The Agent of a (nonpassive) sentence is generally the Subject NP, regardless of transitivity of the verb or the
presence of other oblique NPs in the clause.
TIpo6iembl, BO3HHMKAIOUIME Yy TEOPUH CEMaHTHYECKUX pOJieil, BOSHHKAIOT W3 MOMYIICHHS O CYLIECTBOBAHHU (19) The Theme is quite generally to be found in the Subject position if the verb is intransitive, and in the DO position if
(DMKCHPOBAHHOIO YHHMBEPCAIBHOIO CIIUCKA pOJIEH, MPUPOJa KOTOPBIX HE HY)XKHAeTCs B JalbHEHIIeM H3ydeHHU. the verb is transitive.
KakoB oTBeT Ha BOpoc © — 13 4ero BBIBOATCS POJIH YYACTHUKOB CHTYALUK?
M. Beiikep mpeutoxKuI NoX0xue MpaBuila 0ToOpakeHus, Ho B TepmuHax X'-teopun (Baker 1996):
(Levin & Rappaport 1996b, 1998) cemanTHuyecKoe colep)KaHHEe poJeil ompenensercss 4epe3 JIeKCHYeCKYHo
JeKOMIO3HIIHI0 (20) Path arguments (including goals, benefactives) map onto complement of V.
(21) Theme/patient arguments map onto the (lowest) specifier of V°.
Wnes 0 neKCHYECKOH JEKOMIIO3UIMU BOCXOANT €Ile K MOPOXKAAIoINIeil ceMaHTHKe, uaes 0 KOTOpoil Bo3HHKIA B 60-X rofax, B OCHOBHOM, B (22) Agent/actor arguments map onto a pOSitiOl’l outside the (minimal) VP.
pabotax Jx. Jlakodda, k. Pocca u I1. ITocrana. VX npeanonoxenue 06 yCTpOHCTBE CEMAHTHKH €CTECTBEHHOTO 53bIKa COCTOSIIO B TOM, YTO
3HAYCHHUE CIIOB B MPEJIOKECHUHN ITIOPOKAAIOTCS B TOYHOCTH IIO TEM K€ IIpaBUJIaM, YTO U CHHTAKCHYIECKas CTPYKTypa CaMOro NpEeIOKEHUS, 1 B HeB]/[H " M PannanopT X()BaB (1995) npe[{no)}(unn HpaB]/UIa HpﬂMOI‘O 0T06pa){<e}{n;1 HCHOHLBY}[ HMH CAMUMHU
BXOJIOM JIJIs1 CEMAHTHUKH SIBJIACTCS HEYTO MOXO0XKEE HA deep structure B CHHTaKCHCE. ?
OIPE/ICICHHbIC CEMAaHTHYECKNUE TTOHATHUSL:
Hampumep, (uis rmaroma kill) Belpaxenue x killed y npencrasnsiercs B Buae cTpykTypsl cocrasisiomux [x CAUSE [y DIE]], xotopas
Ha3bIBACTCs JIEKCHYECKOH ekoMmno3uuueii riuarona kill. [locne ltxlcxomporo TEXHIIECKOTO npeoOpa3oBaHus OHA BBITISINT KaK [x [C‘AUSE 23) The argument of a verb that denotes the immediate cause of the eventuality described by that verb is its external
DIE] y]. Manee ¢pparment [CAUSE DIE] no npasuity nexcuueckoii Bcraku (lexical insertion) 3amensiercst Ha JIeKCHUeCK i KoHIenT Aill. argument.
K navamy 70-x ToJ10B IIOpoXaiomas ceMaHTHKa OblLIa pasrpomiena — B ocHoBHOM, H. XoMckuM 1 ero yuenukamu (cM., Hanpumep, Fodor (24) The argument of a verb that corresponds to the entity undergoing the directed change described by that verb is its
1970). OgHako uaes o JIeKCHYECKOH JEKOMITO3UIINH MIPOIOIKACT KUTh H Pa3BHBATHCS yXKE COBCEM B IPYTUX TEOPHUSIX U COBCEM MPH APYTHX direct internal argument.
HMCXOJIHBIX JOTIYIIICHHSX. (25) The argument of a verb whose existence is asserted is its direct internal argument.
(26) An argument of a verb that does not fall under the scope of any of other linking rules is its direct internal argument
Kask/1plii JIeKCHUECKHIT BXOJ] B CIIOBAPE COAEPKUT MH(GOPMALIMIO ABYX COPTOB: MIAGJIOH (template) u JIeKCHYecKy1o (“default linking rule’).
KkoHcTaHTy (lexical constant). Jlekcudeckas KOHCTaHTa COOTBETCTBYIOT KOHKPETHOMY CEMaHTHUECKOMY
HAIIOJHEHUIO IJIarojia ¥ cama Io cebe He SBILIETCS peleBaHTHON st rpamMatuky. 1lla6mon — mHdopManus o 4.2. OmnocpeaoBanHOe 0TOOpAKEHHE

B3aUMOCBS3U apryMEHTOB Ijlarojia U JEKCUICCKUX KOHCTAHT. Cymecmyel‘ OIrpaHNYC€HHOE KOJIUYIECTBO BO3ZMOXKHBIX
H.Ia6J'IOHOB, KayKIbIH U3 HAX TIpUCyNl ONPEACIICHHOMY TJIaroJIbHOMY KJIacCy.

[Ia60H crpoutces u3 aneMenTapHbIx npeaukaroB ACT, CAUSE, BECOME.

Teopun, paspabarbiBarole CIIOCOOBI OMOCPEAOBAHHOTO OTOOPAXKEHHS, YALle BCErO MOJIB3YIOTCS JIMOO arnapaTom
HepapXuil CEMaHTHYECKHX POJeH (COCPeNoTaunMBasCh, TAKMM OOpa3oM, Ha PEMICHHM MPOOIEMBI BHYTPEHHEH
opraHmsanuy MHBeHTaps (*i)), 1m6G0 OOBEAMHSAS WMEIOMMECS pPOJM B MaKpOpOJM, WJIH THIEPPOIH
(cocpenoTauMBasich Ha peleHUH PoOIeMbl cTereHn GumurpaHHocTH (*ii)).

(13) x ACT <panner> jog, run, whistle...  (activities)
(14) BECOME [X <gz47z-] clean, dry, melt... (achievements)
(15) [x ACT] CAUSE [BECOME [y <srure-] break, open, dry (accomplishments)
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4.2.1. Uepapxuu cemanmuyeckux poiei

TlepBble epapxuu posiel BO3HUKIIHM MOYTH CPa3y e IMOCie BBEACHUS MOHATUS CEeMaHTH4eCcKoH poiu, cp. Fillmore
1968:

If there is an A, it becomes the subject; otherwise, if there is an |, it

becomes the subject; otherwise, the subject is the O.
Bosznukaer nepapxus A > 1> O.
HWepapxuu pojieil CTpOSATCS MO JBYM OCHOBHBIM CTPaTeTHsM: CTpaTerus oToOpaskeHHs cHu3Y-BBepx (bottom-up
mapping) — Kak, Hanpumep, y P. Jlapcona (1988: 382).

If a verb A determines theta-roles 6, &, ..., 6, then the lowest role on
the Thematic Hierarchy is assigned to the lowest argument in
constituent structure, the next lowest role to the next lowest argument,
and so on.

CymecTByIOT H 0OpaTHasi CTpaTerusi IIOCTPOCHHS HepapXUM Poleidl — CTpaTerus 0ToOpaXKeHUs CBepXy-BHH3 (up-
down mapping), cp. Jackendoft 1990.

HawuGosee nszBectHble HepapxXmun CEMaHTHYECKUX pOHeﬁZ

Fillmore 1968: Agt> Instr > Obj

Grimshaw 1990: Agt> Exp > G/S/L > Th

Jackendoff 1972: Agt> G/S/L > Th

Van Valin 1990: Agt> Eff > Exp > L > Th > Pat

Speas 1990: Agt> Exp > Th > G/S/L

Jackendoft 1990: Act >  Pat/Ben > Th > G/S/L

Larson 1988: Agt > Th > G > Obl
Bresnan et al. 1989: Agt> Ben > Rec/Exp > Instr > Th/Pat > L

Kiparsky 1985: Agt> S>G > Instr > Th/Pat > L

Givon 1984: Agt > Dat/Ben > Pat > L > Instr

[IprumHbI pa3nuunii B HepapXusix:

—  I0-pa3sHOMY OIPEJEIIIOTCS CEMAaHTUYESCKUE POIIH
— Yy pasHBIX HepapXuil pasHbIe LEIHU:

Grimshaw 1990: subject selection only

Larson 1988:  subject and object selection
— mpasuia BeIOopa S, DO MoryT GbITh YCTPOEHBI II0-Pa3HOMY.

Givon 1984: subject and object up-down

Speas 1990: subject up-down, object bottom-up, cp. Speas 1990:

Subject selection rules are formulated so as to pick as a verb’s subject
the argument that is highest in the hierarchy. Roles that can become
subjects will have to be high enough to be picked out by the subject
selection rule. On the other hand, since themes are generally DOs and
goals are I0s when both occur, the theme is closest to the verb and
hence lowest on the thematic hierarchy. The hierarchy that is best for
subject selection and the hierarchy that is best for object selection may
not be compatible.

HOZ[XOZ[ JleBun wu Parmanopl‘ XosaB. ['maBnHOe NPEANOJIOKEHUE: CEMAHTHYECKOE MPEACTABIICHUE HMEET
KOMITO3UIMOHAIIBHYIO CTPYKTYpY (UTO CIEAyeT M3 IMOCTPOCHHsS TIArojbHbIX 11a0oHOB). Torma camoil BBICOKOM
CEMaHTHYECKOM PO COOTBETCTBYET CaMbIi BBICOKHI ApPryMEHT B CEMAaHTHUYCCKOM IIPEACTABICHUH, CIICAYIOIIYIO
CEMAHTHUYECKYIO POJIb UMEET CHeZ[yIOHII/lﬁ TI0 BBICOTE apryMEHT B CEeMaHTHYECKOH CTPYKTYpPE U T.A.

(27) [x ACT] CAUSE [BECOME [y c1£4z]] Agt>Th

(28) [x ACT] CAUSE [BECOME [y BE [,y z]]] Agt>Th> Loc

4.2.2  HUepapxus Grimshaw 1990: modenvno-meopemuueckas unmepnpemayus
I'unoresa: apryMeHTHasi CTPYKTypa IJ1arojia OTpa)kaeT OTHOLICHUE NPEBOCXOICTBA MEX/LY apryMEHTaMH.

(29) introduce: (agent (goal (theme)))
CuoBa agent, goal u theme He UMEIOT HUKAKOTO TEOPETHYECKOTO 3HAUCHUS: OHHM HY)KHBI TOJIBKO YTOOBI pa3inyarh
aprymeHTel. MHQopMarms 0 CTPYKType OTHOIICHHII MPEBOCXOJICTBA apryMEHTOB BO3HHMKAECT W3 MOJAECIBHO-
TEOPETHYECKOM MHTEPIIPETALUH TJIAr0JIbHONH OCHOBBI.

(30) [introduce ] = Ax.[Ay.[Az. z introduces x to y]]
Dopmya (30) 3a1aeT MOCIEI0BATENFHOCTD 3AMOTHEHHS aPTyMEHTHBIX MTO3HLIHI:

(31) [introduce ]| (Sue) = Ay.[Az. z introduces Sue to y]

(32) [introduce || (Sue) (Ann) = Az. z introduces Sue to Ann
(33) [introduce ] (Sue) (Ann) (Pat) = Pat introduces Sue to Ann

BBEZICHHE apryMeHTa theme
BBeZICHHE apryMeHTa goal
BBEZICHHE apryMeHTa agent

(34) OGoOmIEeHHEe 0 CeMAHTHKO-CHHTAKCHYECKOM HHTepdeiice
The lexically determined prominence relations must be preserved in the syntax.

VYr1Bepxaenue (34) He AOMycKaeT HUKAKUX M3MEHEHHMH B apryMEHTHOH CTPYKType IJIaroyia, €Cld TOJIBKO 3TH
HM3MEHEHHUS HE TPOBOLMPYIOTCS KaKoif-nmnbo riaroiabHoi Mopdoiorueii (IycTh faxe HyaeBoi). B aToil Teopun ais
TOTO YTOOBI MOJNYYUTh KaKyHO-TMOO apryMEHTHYIO albTEpHAIMIO, HEOOXOIMMO MOCTYJIMPOBAThH JOMOIHUTEIBHBIC
CEMaHTUYECKHE ONepaTophl, HallpuMep:

(35) [A-saturation ] = A . -[Ax.3a(f(x)(a) =1)]
(36) [P-saturation ]| = Afi (. o).[Ax.Fa(f(a)(x) = 1)]

3TH onepaTopsl (I/IJ'IPI HYJIEBBIC I'J1ar0JIbHBIC MOpq)eMLI), HanpuMmep, MO3BOJIAOT NOJYYUTh apryMEHTHBIC U3MEHEHUS TUIIA
(37 u(38).

(37) a. Bacs pa36un Bazy.
b. Basa Obuia pa3oura (cOOBITHITHOE IPOYTEHHE).

(38) a. Bacs uuraer «BoitHy 1 MUp».
b. Bacs untaer.

IIpobnema c (34): HeakKy3aTHBHOCTb, HEKOTOPbIE CEMaHTHYECKHE KJIAaCChI I1aroJioB.

(39) Unaccusative verb: [die] =Ax.die(x)
(39) Unergative verb: [work ] =Ax.work(x)

W3BECTHO, OJHAKO, YTO CHHTAKCHMYECKas PENpPE3eHTAlMs apryMEHTHOW CTPYKTYpbl JUIsl 9THX TJIArOJIOB pasHasl.
Cunrakcuueckoe pemrenne (Williams 1981: 81-114): camblif BepxHHMil apryMeHT B CTPYKType OTHOIICHHMH
MPEBOCXOACTBA y HE3PraTHBOB — BHEIIHMI (external) apryMeHT, 1/ HeakKy3aTHBOB — BHYTpeHHHMIT (internal).
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